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4 lehﬁﬂ qulwg Sensor DIM™ - HF Sensor et LED Driver

Pour éclairage d’intérieur - IP20

Scene mode
Ily a 4 programmes fixes « scene mode » intégrés dans la téléecommande pour choisir différentes applications :

Opfions de scéne Portée de détection Temps de veille Période de veille Gradation en veille Seull de la lumire du jour
SC1 100% Tmin 10min 10% 2lux
SC2 100% Smin 10min 10% 2lux
SC3 100% 10min 30min 10% 10Lux
SC4 100% 10min +00 10% 50Lux

Hauteur de montage au plafond (m)

*Lutilisateur final peut ajuster les paramétres en appuyant sur les boutons detection range/hold-time/stand-by period/stand-by

R . - A Modéle de détection monté au plafond (m)
dimming level/daylight sensor. Le dernier réglage reste valide. P

Detection range : appuyez sur les boutons « Detection range » pour régler la plage de détection a 10%/50%/100%. -
Hold time : appuyez sur les touches « Hold-Time » pour régler le temps de maintien a 30s/1min/5min/10min/30min.

Daylight sensor : appuyez sur les touches « Daylight sensor » pour régler le seuil de lumiére du jour a 2Lux/10Lux/50Lux.
Stand-by period : appuyez sur les touches « stand-by period » pour régler la période de stand-by a 0s/10s/1min/10min/30min/+.

* « 0s » signifie un contréle ON/OFFet « + » signifie controle de gradation a deux niveaux, la lumiére ne s'éteint jamais lorsque le
capteur de lumiére du jour est désactive.

Hauteur de montage mural (m)

Stand-by dimming level : appuyez sur les touches « Stand-by dimming level » pour régler le niveau de gradation stand-by a
10%/20% /30%. Modéle de détection mural (m)

PARAMETRES DU DIP SWITCH

112 B 5 Detection Range (Plage de détection)
|1 @@ 10 ° - WOOQ/" La sensibilité du capteur peut étre ajustée en sélectionnant la combinaison sur les DIP
I Q O 75% | B - 75/: Switches pour s'adapter précisement a chaque application spécifique. N L
mo| @ sz |7 = 20e Note : en choisissant « Sensor OFF », il devient un pilote ordinaire sans détection d'oc-
1V [O]O [Capou oF IV = Capteur OFF it
pation.
214 =5
LIOIONI & |2 pegms Hold Time (Temps de maintien)
I|@| O] 305 B [l = 3min Sélectionnez la configuration DIP Switch pour une lumiére constante aprés la détection
I |{O|@]3mn |6 vV-10min de présence. Cette fonction est désactivée lorsque la lumiére naturelle est suffisante.
IV |O|O| 10min
s Daylight Threshold (Seuil de lumiére du jour) I = 5
T 1@ @ oo | o |- Deéscctie Régle_z le n?veau en fonction <_ju luminaire et de l’_env]ronnem_ept. La l_um]ére ne s'allume Interrupteur Dim
T T@O! 5o E II= 50Lux pas si le niveau de Lux ambiant dépasse le seuil de_‘la lumiere du jour. Veuillez noter
MO @ o | B =10 que !e niveau de Lux ambiant se rapporte a la lumiére interne qui atteint le capteur.
VOO s O V-5lux L§ desact!vanon du capteur de lumiére du jour mettra le capteur en mode détection
d'occupation.
Stand-by period (Période de veille - fonction couloir) ;
718 Il S’agjt de la période pendant laguelle vous souhaitez conserver un niveau de faitgle lumi-
OOl s 19 -6 nosité avant q_u'il_ ne soit complétement eteirjt pendant une longue abgence de detgction.
OO i B T ok .Note; « 0s » signifie cgmmande mqrche/arretet «+» signifie que la perlode_qe vellle est 4
[0 @ |0mn| & lli-30min |nﬁn’|e‘et que la lumiere e§t effectivement controlée par le capteur de Lurmere du jour.
WOl = Weoes Il s'éteint lorsque la lumiére naturelle est suffisante et s'allume automatiquement au
niveau de gradation lorsqu’elle est insuffisante.
0 . 1-10% Stand-by dimming level (Niveau de gradation en stand-by) !
1 @] 0% 5 HfSOZ/ Ce réglage est utilisé pour sélectionner le niveau de lumiére désiré utilisé en périodes i) LAl
IO 3 i d’absence pour un confort et une sécurité améliorés. Inferrupteur Dim

DRIVER LED

LED charge maximale et tension :

- J - Charge maximale @ 3.5~21W (350mA)] | 5~30W (500mA) | 5.5~30W (550mA)

I Q00 A :

10 @ @ 75032 o différents courants : 7~30W (700mA) 7~30W (750mA) | 9~23W (900mA)

n@ @ O 700mA

1\2 8 8 550mA H Tension maximale @ 10~60V (350mA) 10~60V (500mA) | 10~55V (550mA)

v 500mA & différent ts:

w81 O [8] a50oA ifferents courants 10~43V (700mA) 10~40V (750mA) | 10~25V (900mA)
1 2 3 Current
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DONNEES TECHNIQUES - IMPORTANT : Couper l'alimentation électrique au tableau avant toute intervention

Branchement électrique

Se référer aux régles d‘installation électrique domestique (NF C 15-100).

Caracteéristiques d’entrée

Notice d’installation

Sensor DIM™ - HF Sensor et LED Driver
Pour éclairage d’intérieur - IP20

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PRECAUTIONS D’EMPLOI
« Toute installation doit se conformer au minimum au niveau de protection

demandé par la NF C 15-100.

« Les protections foudres doivent étre installées comme selon ses

recommandations quel que soit le type de travaux réalisés : neuf ou
rénovation.

« Pour toute opération de maintenance, il est indispensable de couper

l'alimentation du systéme d'éclairage.

+ En aucun cas, le produit ne doit étre encastré, méme légérement, dans

son support.

+ Une ventilation naturelle suffisante (faces avant et arriére) doit étre

conservée autour de l'appareil.

« En cas de non respect de ces consignes, la responsabilité du fabricant ne

saurait étre engagée.

« Les luminaires ne sont pas prévus pour une utilisation permanente

ou continue (comme dans le cas d‘une utilisation sur interrupteur
crépusculaire, d‘une utilisation 24h / 24h ou d‘un allumage permanent
de nuit...) ; il est recommandé d‘utiliser nos luminaires sur minuterie ou
avec détecteur de présence (intégré ou déporté) afin de préserver sa
durée de vie.

Données du capteur

Efficacité

85% (max)

Courant sortant

350/500/550/700/750/900mA

Sécurité et EMC

Norme EMC (EMC)

EN55015, EN61547, EN6100-2/3

Norme de sécurité (LVD)

EN61347-1, EN61347-2-13

Modéle HEC7030 Modéle HEC7030
Tension 220-240VAC 50/60Hz Principe du capteur Haute fréquence
Courant entrant 0,17-0,16A (microwave)
PUissance entrante 350 Fréquence de fonctionnement 5,8GHz +/- 75MHz
Temps delehalifre 20 Puissance de transmission <0,2mW

Plage de détection max (®xH) 8m x 5m

Donnees Driver Angle de détection 30°-150°
Tension de charge vide 70V Sensibilité Sensor
Facteur de puissance > 0,9 OFF/50%/75%/100%

Temps de maintien

5s - 10min (sélectable)

Seuil de lumiére du jour

5-50lux désactivé

Période de veille

0s/10s/30min/+oo

Niveau de gradation en stand-by

10%/30%

Environnement

Rigidité diélectrique

Entrée=>Sortie : 3750VAC/5mA/1min

Température de fonctionnement

Ta:-20°C~+50 °C

Protection anormale Sortie court-protection sortie Température du boitier (max) e ¢ #7/5°C
Certification Semko, CB, CE, EMC, RED, RCM P P20
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Corps principal
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Connecteur de , \\j
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Modéle SAM5

Capteur antenne super-compact, avec option entrée de cable (entrée latérale et entrée arriére)

Cellule infrarouge (réglages iélécommande)

35.9

Capteur de lumiére diurne b

25.2

30.7
40.4

FONCTIONS ET CARACTERISTIQUES DU CAPTEUR

1. Fonction Photocell Advance™
Parametres de cette démonstration :
Temps de maintien : 10min

(1)
8:30

b

i

Avec une lumiére naturelle insuffisante,
la lumiére s'allume a 100% lorsqu'un
mouvement est détecte.

2. Fonction surveillance 24h jour
Parameétres de cette démonstration :
Temps de maintien : 10min

Seuil de la lumiére du jour : 50lux

Seuil de la lumiére du jour : 50lux

Gradation de veille : 10%

2]
11:00

D

La lumiére s'éteint complétement quand
la lumiére naturelle atteint un niveau
de lumiére du jour au-dessus du seuil

préréglé, méme avec présence.

Gradation de veille : 10%

(3]
21:40 1<=>3va et vient dans
le cycle de nuit... 100%

lorsqu’un mouvement
! est détecté et atténua-
tion a 10% lors d'une
longue absence

Période de veille : +c0

(3]
18:00

La lumiére s'allume automatiquement
lorsque le niveau de luminosité de la
lumiére naturelle descend au-dessous
du seuil préréglé (sans mouvement).

Période de veille : +o0

| ®
17:40

La lumiére s'allume a
100% lorsqu’un mouve-
ment est détecté.

La lumiére s'atténue au
niveau stand-by aprés
le temps de maintien.

La lumiére reste a un
niveau atténué la nuit.

La lumiére s'éteint comple-

tement lorsque la lumiére

naturelle atteint le seuil de
la lumiére du jour.

La lumiére s'allume
automatiquement a
10% lorsque la lumiére
naturelle est insuffisante
(sans mouvement).
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REGLAGE USINE

3. Controle de groupe maitre/esclave

En connectant les bornes « EXT » en paralléle (10pcs maximum, voir schéma de cablage), quel que soit le capteur détectant le mouvement,
tous les HEC7030 du groupe allumeront les lumiéres lorsque la lumiére naturelle environnante est au-dessous du seuil de la lumiére du jour.
D'autres paramétres tels que le temps de maintien, la période de veille, le niveau de gradation en veille et le seuil de lumiére du jour sur
chaque unité individuelle restent les mémes.

Note : si la lumiére naturelle environnante du capteur qui détecte le mouvement est suffisante, toutes les lumiéres du groupe ne seront
pas déclenchées.

4, Mode semi-automatique (détection d’absence)
Appliquer le mode « semi-automatique (détection d’absence) » : en appuyant sur le bouton « M/A » de la télécommande et en initialisant manuel-
lement le poussoir. Le détecteur de mouvement reste actif, s'allume et s'atténue automatiquement puis finit par s'éteindre si absence de personne.

5. Mode manuel

Ce capteur permet d'accéder a la fonction de remplacement manuel pour que l'utilisateur final puisse allumer/éteindre ou régler la lumi-
nosité par pression sur l'interrupteur :

* Courte pression (< 1s) : Fonction ON/OFF;

* Longue pression (> 1s) : Régler la durée de maintien du niveau de luminosité.

REGLAGES (TELECOMMANDE 0.799.69)

@ Fonction ON/OFF permanent /x

Appuyez sur le bouton « ON/OFF ». Le voyant passe en mode permanent ou arrét permanent et le capteur est désactive. O
* Appuyez sur les boutons « AUTO MODE », « RESET » ou « Scene mode » pour quitter ce mode.

Fonction capteur @ Auto Mode @

Appuyez sur le bouton « AUTO MODE ». Le capteur commence a fonctionner et tous les réglages restent les mémes que lors du plus

récent état avant que le voyant ne soit passé en ON/OFF. s
100%
@ Fonction Reset Scene mode Dim
Appuyez sur le bouton « RESET ». Tous les paramétres reviennent aux parameétres par défaut. @ @ °
QO © --cicnoin--
G i 5 & & 100% 2
Appuyez longuement sur « Dim +» ou « Dim - » pour régler la luminosité de la lumiére pendant la durée de maintien. « + » signifie e @

un ajustement vers le haut et « - » signifie ajustement vers le bas. Stand by dimming evel ¥ DeyightSensor

@ Fonction Test @ @ @ @

Ce bouton sert uniquement a des fins de test. Le capteur passe en mode de test (le temps de maintien est 2s) aprés le controle. Entre-

temps, la période de stand-by et le capteur de lumiére du jour sont désactiveés.
* Ce mode peut étre éteint en appuyant sur « Reset », ou sur les boutons « scene mode » et « hold-time ». Les réglages du capteur
sont modifiés en conséquence.

Hold-time:

Puissance de sortie @ @ @ @

En appuyant sur ces deux boutons, la puissance de sortie se déplace entre 80% (a 10 000 heures initiales) et 100%, pour des raisons

d'économie d'énergie.
B . . . Disable
Seuil de lumiére ambiante

Stand-by period
Appuyez sur ce bouton, la derniére valeur de Lux remplace la valeur de Lux précédemment apprise et elle est définie comme le seuil
de lumiére du jour. Cette fonction permet au luminaire de bien fonctionner dans toute situation d’application réelle.

Lux disable
0.799.69

Appuyez sur ce bouton. Le capteur de lumiére du jour intégré cesse de fonctionner et tous les mouvements détectés allument l'appa-
reil d'éclairage, peu importe la luminosité de la lumiére naturelle.

*Note : la telecommande émet 1 bip
lorsque la RC recoit le signal avec succes.

@ Remplacement manuel/mode semi-automatique (détection d’absence)

En appuyant sur ce bouton, le capteur passe en mode de remplacement manuel ou semi-automatique (détection d’absence).
* La télecommande émet 2 bips si c'est la fonction de remplacement manuel et 1 bip si elle passe en mode semi-automatique
(détection d’'absence).
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